02019R2022 — LV — 01.05.2021 — 002.001 — 1

Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS REGULA (ES) 2019/2022
(2019. gada 1. oktobris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK nosaka ekodizaina
prasibas sadzives trauku mazgasanas masinam, groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un
atcel Komisijas Regulu (ES) Nr. 1016/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 315, 5.12.2019., 267. 1pp.)

Grozita ar:

Oficialais Véstnesis

Nr.  Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (ES) 2021/341 (2021. gada 23. februaris) L 68 108 26.2.2021.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2019/2022
(2019. gada 1. oktobris),

ar ko saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

2009/125/EK  nosaka ekodizaina prasibas sadzives trauku

mazgasanas masinam, groza Komisijas Regulu (EK) Nr.
1275/2008 un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 1016/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar So regulu nosaka ekodizaina prasibas no elektrotikla darbinamu
sadzives trauku mazgaSanas masinu, t. sk. iebliv§jamu sadzives trauku
mazgasanas masinu un tadu no elektrotikla darbinamu sadzives trauku
mazgaSanas masinu, ko var darbinat arl ar akumulatoru, laiSanai tirgi
vai nodosanai ekspluatacija.

2. So regulu nepieméro $adam iekartam:

a) trauku mazgasanas mastmam, kas ietilpst Direktivas 2006/42/EK
darbibas joma;

b) sadzives trauku mazgasanas masinam, kuras ir darbinamas ar akumu-
latoru un kuras var pieslégt elektrotiklam, izmantojot atseviski iega-
datu mainstravas-lidzstravas parveidotaju.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “elektrotikls” nozimé elektroapgadi no elektrotikla ar 230 (+ 10 %)
voltu spriegumu un 50 Hz mainstravas frekvenci;

2) “sadzives trauku mazgasanas masina” ir iekarta, kas mazga un skalo
galda piederumus un ko razotajs atbilstibas deklaracija ir deklargjis
ka atbilstosu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/35/ES
(") vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/53/ES (%)
prasibam;

3) “iebuivgjama sadzives trauku mazgaSanas masina” ir sadzives trauku
mazgasanas masina, ko konstrug, test€ un tirgo tikai noluka:

a) uzstadit skapiti vai (no augSas, apakSas un saniem) apdarinat ar
paneliem;

b) ciesi piestiprinat pie skapiSa saniem, augs€jas virsmas vai gridas
vai pie paneliem; ka art

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva
2014/35/ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz tadu elektro-
iekartu pieejamibu tirgh, kas paredz€tas lietoSanai noteiktas sprieguma
robezas (OV L 96, 29.3.2014., 357. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Direktiva 2014/53/ES
par dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz radioiekartu pieejamibu
tirgli un ar ko atcel Direktivu 1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014., 62. Ipp.).
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¢) aprikot ar integrétu rupnieciska razojuma prieks€jo virsmu vai
piemont@t tai individuala projekta prieksgjo paneli;

4) “ekvivalents modelis” ir modelis, kuram ir tadi pasi tehniskie
raksturlielumi, kas ir relevanti sniedzamas tehniskas informacijas
sakara, bet kuru tas pats razotdjs, importétajs vai pilnvarotais
parstavis laidis tirgli vai nodevis ekspluatacija ka citu modeli ar
atsSkirigu modela identifikatoru;

5) “modela identifikators” ir kods, parasti burtciparu, ar kuru konkrétu
razojuma modeli atSkir no citiem modeliem ar tadu paSu precu zimi
vai tadu pasu razotdja, importétaja vai pilnvarota parstavja nosau-
kumu;

6) “razojumu datubaze” ir datu kopums, kas attiecas uz razojumiem,
kas ir sistematiski sakartots un kam ir uz pat€rétajiem orienteta
publiska dala, kura ar elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu ir
pieejama informacija par razojuma individualajiem parametriem, ties-
saistes portals pieejamibai un atbilstibas dala ar skaidri noteiktam
pieejamibas un droSibas prasibam, ka noteikts Regula (ES)
2017/1369;

7) “programma” ir iepriek§ noteiktu darbibu kopums, ko raZotajs,
importetajs vai pilnvarotais parstavis ir noradijis ka piemé&rotu
konkrétiem netiribas Iimeniem un/vai pieladéjuma veidiem;

8) “eco” ir tadas sadzives trauku mazgaSanas maSinas programmas
nosaukums, ko razotajs deklargjis ka piemé&rotu vidgji netiru galda
piederumu mazgasanai un uz ko attiecas ekodizaina prasibas par
energoefektivitati un mazgasanas un zavesanas veiktspgju.

Pielikumos piemérojamas papildu definicijas ir noraditas I pielikuma.

3. pants

Ekodizaina prasibas

IT pielikuma noteiktas ekodizaina prasibas piem&ro no taja noraditajiem
datumiem.

4. pants

Atbilstibas novértéSana

1.  Atbilsttbas novertésanas procedira, kas minéta Direktivas
2009/125/EK 8. panta, ir minctas direktivas IV pielikuma izklastita
iek$gjas dizaina kontroles sistéma vai minétas direktivas V pielikuma
izklastita vadibas sistema.

2. Atbilstibas novértéSanas vajadzigam saskana ar Direktivas
2009/125/EK 8. pantu tehniskaja dokumentacija norada II pielikuma
2., 3. un 4. punkta uzskaitito parametru deklarétas vertibas, ka art
informaciju par aprékiniem, kas veikti saskapa ar III pielikumu, un
tajos giitos rezultatus.

3. Ja konkréta modela tehniskaja dokumentacija ieklauta informacija
ir ieglta:
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a) no modela, kam attieciba uz sniedzamo tehnisko informaciju ir tadi
pasi tehniskie raksturlielumi, bet ko razojis cits razotajs; vai

b) ar aprékinu palidzibu, pamatojoties uz konstrukciju vai ekstrapolaciju
no ta pasa vai cita razotaja cita modela, vai abgjadi,

tehniskaja dokumentacija ieklauj detalizetu informaciju par $adiem apré-
kiniem, razotaja veikto novert€Sanu nolika parliecinaties par aprékinu
precizitati un attiecigd gadijuma deklaraciju par atbilstibu starp dazadu
razotaju modeliem.

Tehniskaja dokumentacija ietver visu ekvivalento modelu sarakstu, t. sk.
modelu identifikatorus.

4.  Tehniskaja dokumentacija ietver informaciju tada seciba un veida,
ka noteikts Delegétas regulas (ES) 2019/2017 VI pielikuma. Tirgus
uzraudzibas vajadzibam razotaji, importetaji vai pilnvarotie parstaviji,
neskarot Direktivas 2009/125/EK IV pielikuma 2. punkta g) apakspun-
ktu, var atsaukties uz razojumu datubazg augsupieladéto tehnisko doku-
mentaciju, kas satur to pasu informaciju, kas noteikta Delegétaja regula
(ES) 2019/2017.

5. pants

Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas noliika

Veicot Direktivas 2009/125/EK 3. panta 2. punkta minétas tirgus uzrau-
dzibas parbaudes, dalibvalstu iestades pieméro IV pielikuma aprakstito
verifikacijas procediru.

6. pants

ApieSana un programmatiiras atjauninajumi

Razotajs, importetajs vai pilnvarotais parstavis nedrikst laist tirgli razo-
jumus, kas konstruéti ta, ka spgj detektet, ka tie tiek testéti (pieméram,
atpazistot testa apstaklus vai test€Sanas ciklu), un attiecigi reaggt, testa
laika automatiski mainot savus raksturlielumus noltika sasniegt véla-
maku jebkadu tehniskaja dokumentacija vai jebkuros pievienotajos
dokumentos noradito parametru limeni.

Razojuma energijas patérin$ un nekadi citi deklarétie parametri pec
programmatiras vai aparatirprogrammatiras atjauninajuma nepaslik-
tinas, ja tie tiek meriti atbilstoSi tam paSam testéSanas standartam, kas
sakotngji izmantots atbilstibas deklaracijas vajadzibam, ja vien galalie-
totajs pirms atjauninasanas nav devis neparprotamu piekrisanu. Ja atjau-
ninajums tiek noraidits, veiktsp&ja nekada zina neizmainas.

Programmatiiras atjauninajums nekada gadijuma nedrikst mainit razo-
juma veiktsp&ju veida, kas padara to neatbilstigu ekodizaina prasibam,
kuras piemérojamas saskana ar atbilstibas deklaraciju.
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7. pants
Indikativas etalonatzimes
Indikativas etalonatzimes §Ts regulas pienemsanas laika tirgl pieejama-

jiem raZojumiem un tehnologijam ar vislabako veiktsp&ju ir noraditas V
pielikuma.

8. pants
ParskatiSana
Komisija $o regulu parskata, nemot véra tehnologiju atfistibu, un parska-

tiSanas rezultatus, ka arT attieciga gadijuma parskatiSanas priekslikuma
projektu Iidz 2025. gada 25. decembrim iesniedz Apspriezu forumam.

Parskata jo 1paSi novérté $adus aspektus:

a) potencials uzlabot sadzives trauku mazgasanas masinu energoefekti-
vitati un vidisko sniegumu, cita starpa nemot véra zaveSanas veikt-
sp&ju;

b) verifikacijas pielaizu ITmenis;

¢) novert§jums par izmaindm paterétaju paradumos un par sadzives
trauku mazgasanas masinu izplatibas Iimeni ES dalibvalstis;

d) esoso materialefektivitates prasibu iedarbigums;

e) tas, cik lietderigi ir razojumiem noteikt papildu resursefektivitates
prasibas saskana ar aprites ekonomikas mérkiem, t. sk., vai vajadz&tu
ieklaut vairak rezerves dalu.

9. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1275/2008

Regulas (EK) Nr. 1275/2008 I pielikuma 1. punkta svitro ierakstu
“Trauku mazgaSanas masinas”.

10. pants

Atcel§ana

Regulu (ES) Nr. 1016/2010 atcel no 2021. gada 1. marta.

11. pants

Parejas pasakumi

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1016/2010 I pielikuma 1. punkta 1)
apaksSpunkta prasibas, no 2019. gada 25. decembra Iidz 2021. gada
28. februarim attieciba uz standarta programmu nosaukuma “standarta
programma” vieta saskana ar §is regulas II pielikuma 1. punktu var
izmantot nosaukumu “eco”.
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12. pants
Stasanas spéka un piemérosana
ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2021. gada 1. marta. Tome&r 6. panta pirmo dalu un 11.
pantu pieméro no 2019. gada 25. decembra.

13. pants

Atbilstibas ekvivalence parejas perioda

Ja pirms 2020. gada 1. novembra tirgl nav laista neviena tada paSa
modela vai lidzveértiga modela vieniba, tad tadu modelu vienibas, kas
tirgl laisti laika no 2020. gada 1. novembra lidz 2021. gada
28. februarim un kas atbilst §is regulas noteikumiem, uzskata par atbil-
stoSiem Regulas (ES) Nr. 1016/2010 prasibam.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

Pielikumos piemérojamas definicijas

Pieméro S$adas definicijas:

« et}

1) “energoefektivitates indekss” (EEI) ir programmas “eco” un standarta
programmas energijas patérina attieciba;

2) “programmas “eco” energijas patérind” (EPEC) ir sadzives trauku mazga-
Sanas mas$inas energijas patérin$ kilovatstundas uz ciklu programma “eco”;

3

~

“standarta programmas energijas patérins” (SPEC) ir energijas patérin$ kilo-
vatstundas uz ciklu, ko izmanto par referenci un kas atkarigs no nominalas
ietilpibas;

4

=

“trauku komplekts” (ps) ir galda piederumu komplekts vienai personai bez
&diena serv@sanas piederumiem;

5) “@diena serv&Sanas piederumi” ir priekSmeti, kas paredzgti &diena gatavo-
Sanai un pasniegSanai; tie var but katli, €diena servésanas trauki un riki, ka
arT paplates;

6) “nominala ietilpiba” ir maksimalais trauku komplektu skaits kopa ar &diena
servésanas piederumiem, ko viena cikla var nomazgat, noskalot un nozavét
sadzives trauku mazgaSanas masina, kura priekSmeti ievietoti atbilstosi razo-
taja, importétaja vai pilnvarota parstavja noradijumiem;

7) “mazgasanas veiktsp&jas indekss” (I¢) ir sadzives trauku mazgaSanas
masinas mazgaSanas veiktsp&jas un references sadzives trauku mazgasanas
masinas mazgasanas veiktsp&jas attieciba;

8) “zaveésanas veiktsp&jas indekss” (Ip) ir sadzives trauku mazgaSanas masinas
zaveSanas veiktsp&jas un references sadzives trauku mazgaSanas masinas
zavesanas veiktspgjas attieciba;

9) “programmas ilgums” (T,) ir laiks no izv@létas programmas darbibas
saksanas, iznemot lietotdja iestatitu palaides atlikSanu, lidz bridim, kad indi-
kators zino, ka programma ir beigusies, un lietotajs var pieklit ievietotajiem
priekSmetiem;

10) “cikls” ir pilns mazgasanas, skaloSanas un ZzavESanas process izveletaja
programma, kas aptver darbibu virkni Iidz visu darbibu pabeigSanai;

11

~

“izslégts rezims” ir stavoklis, kad sadzives trauku mazgaSanas masina ir
pieslégta elektrotiklam un nenodroSina nekadas funkcijas; par izslégtu
rezimu uzskata arT $adus reZimus:

a) stavokli, kas tikai norada uz izslégta rezima stavokli;

b) stavokli, kura tiek nodroSinatas tikai tas funkcijas, ar ko paredz&ts nodro-
Sinat elektromagnétisko savietojamibu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2014/30/ES (1);

12) “gaidstaves rezZims” ir stavoklis, kad sadzives trauku mazgasanas masina ir
pieslégta elektrotiklam un nodrosina tikai $adas funkcijas, kas var ilgt neno-
teiktu laiku:

a) reaktivacijas funkciju vai reaktivacijas funkciju un tikai iesp&jotas reakti-
vacijas funkcijas indikaciju; un/vai

b) reaktivacijas funkciju caur savienojumu ar tiklu; un/vai
c¢) informacijas vai statusa radijumus; un/vai

d) detekteSanas funkciju avarijas pasakumu ierosinasanai;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/30/ES par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu
(OV L 96, 29.3.2014., 79. Ipp.).
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13) “tikls” ir komunikacijas infrastruktira, kam piemit sai$u topologija, arhitek-
tira, ieskaitot fiziskos komponentus, organizatoriski principi, komunikacijas
procediiras un formati (protokoli);

14) “palaides atlikSanas rezims” ir stavoklis, kad lietotdjs ir atlasijis izvEletas
programmas cikla sakuma atlikSanu uz konkrétu laiku;

15

~

“rezerves dala” ir atseviSka dala, ar ko var nomainit dalu, kurai razojuma ir
tada pati vai lidziga funkcija;

16

=

“profesionals remontétajs” ir operators vai uzpémums, kas nodroSina
sadzives trauku mazgasanas masSinu remonta un profesionalas tehniskas
apkopes pakalpojumus;

17

~

“programmas “eco” tdens paterins” (EPWC) ir sadzives trauku mazgasanas
masinas tdens paterin$ litros uz ciklu programma “eco”;

18

z

“garantija” ir jebkadas mazumtirgotaja vai razotaja saistibas pret pateérétaju:
a) atlidzinat samaksato cenu; vai

b) jebkada veida nomainit vai saremontét sadzives trauku mazgasanas
mastnas vai rikoties ar tam, ja tas neatbilst garantijas pazinojuma vai
attiecigaja reklama noraditajam specifikacijam;

19

~

“deklarétas vertibas” ir razotaja, importétaja vai pilnvarota parstavja nora-
ditas vértibas saskana ar 4. pantu uzraditajiem, aprékinatajiem vai izmerita-
jiem tehniskajiem parametriem, kuru atbilstibas verifikaciju veic dalibvalstu
iestades.
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1I PIELIKUMS

Ekodizaina prasibas

1. PROGRAMMAS PRASIBAS

No 2021. gada 1. marta sadzives trauku mazgasanas mas$inas nodrosina
programmu, kas atbilst $adam prasibam:

a) §1 programma:

— sadzives trauku mazgasanas masinas programmas izvéles iericg, sadzives
trauku mazgaSanas masinas displeja (ja tads ir) un attiecigaja tikla lieto-
jumprogramma (ja tada ir) ir atrodama ar nosaukumu “eco”,

— ir iestafita ka noklus§juma programma sadzives trauku mazgaSanas
masinas, kas aprikotas ar automatisku programmas izvéli vai jebkadu
funkciju, kura ietver programmas izvéli; vai, ja automatiskas programmas
izvéles nav, ir tie$i atlasama bez vajadzibas izraudzities vél kadu citu
parametru, piem&ram, konkrétu temperatiiru vai pieladéjuma veidu;

b) nosaukumu “eco” izmanto tikai Sai programmai. Apzim&uma “eco” formate-
jumam nav ierobezojumu attieciba uz fontu, fonta lielumu, lielo un mazo
burtu rakstibu vai krasam. Vieniga cita veida papildu informacija, ko drikst
noradit kopa ar apzZim&jumu “eco”, ir programmas “eco” temperatiira;

¢) uz sadzives trauku mazgasanas masinas ne atseviski, ne kopa ar citu informa-

LLIT3 LLITS

ciju nedrikst izmantot norades ‘“normals”, “ikdienas”, “parasts” un “standarta”
un to tulkojumus visas ES oficialajas valodas.

2. ENERGOEFEKTIVITATES PRASIBAS

No 2021. gada 1. marta sadzives trauku mazgaSanas masinas atbilst sadam
prasibam:

a) energoefektivitates indekss (EEI) ir mazaks par 63.

No 2024. gada 1. marta sadzives trauku mazgasanas masinas atbilst $adam
prasibam:

b) sadzives trauku mazgasanas masinam, kuru nominala ietilpiba ir 10 trauku
komplekti vai vairak, EEI ir mazaks par 56.

EEI aprékina, ka noteikts III pielikuma.

3. FUNKCIONALAS PRASIBAS

No 2021. gada 1. marta sadzives trauku mazgaSanas masinas atbilst sadam
prasibam:

a) mazgaSanas veiktsp&jas indekss (I¢) ir lielaks par 1,12;

b) sadzives trauku mazgasanas masinam, kuru nominala ietilpiba ir lielaka par 7
trauku komplektiem, zavesanas veiktspgjas indekss (Ip) ir lielaks par 1,06;

c) sadzives trauku mazgasanas maSinam, kuru nomindla ietilptba ir 7 trauku
komplekti vai mazak, zavéSanas veiktsp&jas indekss (Ip) ir lielaks par 0,86.

Ic un Ip aprékina, ka noteikts III pielikuma.
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4. MAZJAUDAS REZIMI

No 2021. gada 1. marta sadzives trauku mazgasanas masinas atbilst sadam
prasibam:

a) sadzives trauku mazgaSanas masinam jabiit izslégtam rezimam un/vai gaid-
staves rezimam,; jaudas izmantojums Sajos rezimos nedrikst parsniegt 0,50 W;

b) ja gaidstaves rezima ietilpst informacijas vai statusa radiSana, jaudas izman-
tojums $ada rezima neparsniedz 1,00 W;

C

~

ja gaidstaves rezims nodrosina savienojumu ar tiklu un nodro$ina tiklierosas
gaidstaves rezimu, kas definéts Komisijas Regula (ES) Nr. 801/2013 (V),
jaudas izmantojums $aja rezima neparsniedz 2,00 W;

d

=

iekarta automatiski parslédzas uz izslégtu rezimu vai gaidstaves rezimu ne
veélak ka 15 mindSu laika p&c tam, kad sadzives trauku mazgaSanas masina
ir ieslégta, vai péc jebkuras programmas un ar to saistitam darbibam beigam,
vai p&c jebkadas mijiedarbibas ar iekartu, ja nav ierosinats neviens cits reZims,
t. sk. avarijas pasakumi;

e) ja sadzives trauku mazgaSanas masinai ir palaides atlikSanas rezims, tad
jaudas izmantojums $ada rezima, t. sk. jebkura gaidstaves rezima, neparsniedz
4,00 W. Lietotajam nav iesp&jas ieprogrammét palaides atlikSanu uz laiku, kas
parsniedz 24 stundas;

f) visas sadzives trauku mazgasanas masinas, ko var pieslégt tiklam, nodroSina
iespgju aktivét un deaktivét tikla pieslégumu. Tikla pieslégums p&c nokluse-
juma ir deaktivets.

5. RESURSEFEKTIVITATES PRASIBAS

No 2021. gada 1. marta sadzives trauku mazgaSanas masinas atbilst $adam
prasibam:

1) rezerves dalu pieejamiba:

a) sadzives trauku mazgasanas maSinu razotdji, importétaji vai pilnvarotie
parstavji vismaz septinus gadus péc pedgjas modela vienibas laiSanas
tirgli profesionaliem remontétajiem dara pieejamas vismaz $adas rezerves
dalas:

— motors,
— cirkulacijas un novadcaurules stknis,

— silditaji un sildelementi, t. sk. siltumstkni (atseviski vai komplekta),

— caurulvadi un ar tiem saistitais aprikojums, t. sk. visas Slutenes, varsti,
filtri un Gidens noslégi,

— konstrukcijas un ieksgjas apdares dalas, kas saistitas ar durvju mezg-
liem (atseviski vai komplekta),

— iespiedshémas plates,
— elektroniskie displeji,
— spiediena slédzi,

— termostati un sensori,

— programmatiira un aparatprogrammatiira, tostarp  atiestatiSanas
programmatura;

(") Komisijas 2013. gada 22. augusta Regula (ES) Nr. 801/2013, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1275/2008 par ekodizaina prasibam attieciba uz elektrisko, elektronisko majsaimnie-
cibas un biroja iekartu elektroenergijas patérinu gatavibas un izslégtd rezima un ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 642/2009 attieciba uz ekodizaina prasibam televizoriem
(OV L 225, 23.8.2013., 1. Ipp.).
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b) sadzives trauku mazgaSanas masinu razotaji, importetaji vai pilnvarotie
parstavji vismaz desmit gadus péc modela p&dgjas vienibas laiSanas tirgl
dara pieejamas profesionaliem remontétajiem un galalietotajiem vismaz
§adas rezerves dalas: durvju viras un blivgjums, cits blivéjums, izsmidzi-
nataja sviras, drenazas filtri, iek$gjie rezgi un nonemamas plastmasas dalas,
pieméram, grozi un vaki,

c) sadzives trauku mazgasanas maSinu razotdji, importétaji vai pilnvarotie
parstavji nodroSina, ka a) un b) apaksSpunkta mingtas rezerves dalas var
nomainit ar plasi pieejamiem darbarikiem, nenodarot paliekosus bojajumus
iekartai;

d) to rezerves dalu saraksts, uz kuram attiecas a) apak$punkts, un to pasiti-
Sanas procedira ir publiski pieejami razotaja, importetaja vai pilnvarota
parstavja brivpiekluves timeklvietné ne vélak ka divus gadus péc modela
pirmas vienibas laiSanas tirg un Iidz minéto rezerves dalu pieejamibas
perioda beigam;

(&

~

to rezerves dalu saraksts, uz kuram attiecas b) apakSpunkts, to pasttiSanas
procediira un remonta instrukcijas ir publiski pieejami razotaja, importetaja
vai pilnvarota parstavja brivpiekluves timeklvietné no briza, kad modela
pirma vieniba laista tirgii, 1idz minéto rezerves dalu pieejamibas perioda
beigam;

rezerves dalu maksimalais piegades laiks:

a) $a pielikuma 1. punktd mingtaja perioda razotajs, importétajs vai pilnva-
rotais parstavis rezerves dalu piegadi nodrosina 15 darbdienu laika péc
pastitijuma sanemsanas;

b) 1. punkta a) apakSpunkta min&to rezerves dalu pieejamibu drikst ierobezot,
nodrosinot to tikai profesionaliem remontétajiem, kas registréti saskana ar
3. punkta a) un b) apakSpunktu;

piekluve remonta un tehniskas apkopes informacijai:

péc tam, kad pagajusi divi gadi péc modela pirmas vienibas laiSanas tirgt, un
lidz 1. punkta mingta perioda beigam razotajs, importétajs vai pilnvarotais
parstavis profesionaliem remontétajiem nodroSina piekluvi iekartas remonta
un tehniskas apkopes informacijai, ievérojot $adus nosacijumus:

a) razotaja, importétaja vai pilnvarota parstavja timeklvietné norada profesio-
nalo remontétaju registréSanas procesu informacijas sanemsanai; lai apstip-
rinatu $adu pieprasijumu, razotdji, importétaji vai pilnvarotie parstavji
drikst pieprasit, lai profesionals remontétajs pierada, ka:

i) profesionalajam remontétajam ir sadzives trauku mazgasanas masinu
remontam vajadziga tehniska kompetence un tas atbilst elektroiekartu
remont&tajiem piemérojamajiem noteikumiem dalibvalstts, kuras tas
darbojas. Ka pieradijumu par atbilsttbu Sim punktam piepem atsauci
uz profesionalu remontétaju oficialu registracijas sistému, ja $ada
sistdéma attiecigaja dalibvalstT ir ieviesta;

i) profesionalajam remontétajam ir apdro§inasana, kas sedz no ta darbibas
izrietosas saistibas neatkarigi no ta, vai dalibvalsts to pieprasa;

b) razotaji, importétaji vai pilnvarotie parstavji piecas darbdienas no dienas,
kad izdarits pieprasijums, apstiprina vai atsaka registraciju;
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¢) razotaji, importétaji vai pilnvarotie parstavji par piekluvi remonta un teh-
niskas apkopes informacijai vai par atjauninajumu regularu sanemsanu
drikst iekasét sapratigu un proporciondlu maksu. Maksa ir sapratiga, ja
ta neliek atteikties no piekluves tapéc, ka nav nemts véra tas, kada apjoma
profesionalais remontétajs informaciju izmanto;

péc registracijas profesionalajam remontétajam vienas darbdienas laika no
pieprasijuma veikSanas briza ir jablit pieejamai pieprasitajai remonta un teh-
niskas apkopes informacijai. Attieciga gadijuma informaciju drikst sniegt par
ekvivalentu modeli vai tas pasas saimes modeli;

pieejamaja remonta un tehniskas apkopes informacija ietver:
— ierices neparprotamu identifikaciju,

— demontazas karti vai klaidskatu,

— nepiecieSamo remonta un testéSanas iekartu sarakstu,

— informaciju par sastavdalam un diagnosticéSanu (pieméram, merjumu
teorétiskds minimalas un maksimalas vértibas),

— vadojuma un savienojumu diagrammas,

— bojajumu un kladu diagnostikas kodus (attieciga gadijuma arl razotaja
1pasos kodus),

— instrukcijas attiecigas programmatiiras un aparatprogrammatiiras, t. sk.
atiestatiSanas programmatiiras, uzstadiSanai; un

— informaciju par to, ka pieklat registrétajiem datiem par pazinotajiem
atteices gadijumiem, kuri saglabati sadzives trauku mazgaSanas masina
(attieciga gadijuma);

informacijas prasibas par gazém, ko izmanto ka aukstumagentu:

neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 517/2014 (3),
sadzives trauku mazgasanas masinam, kas aprikotas ar siltumstkni, iekartas
arpus€, piemeram, uz aizmuguréja panela, redzama un salasama veida neiz-
dz&Sami norada par aukstumagentu izmantotas gazes kimisko nosaukumu vai
lidzvertigu noradi, pieméram, plasi izmantotu un atpazistamu simbolu, marke-
jumu vai logotipu. Vienam kimiskajam nosaukumam var izmantot vairakas
norades;

prasibas attieciba uz demontazu materialu atgiiSanas un recikléSanas noloka,
vienlaikus izvairoties no piesarnojuma:

— razotaji, import&taji vai pilnvarotie parstavji nodrosina, ka sadzives trauku
mazgasanas masinas ir konstruétas ta, lai Direktivas 2012/19/ES VII pieli-
kuma min&tos materialus un sastdvdalas var€tu nonemt, izmantojot plasi
pieejamus darbarikus,

— razotaji, importétaji vai pilnvarotie parstavji izpilda Direktivas 2012/19/ES
15. panta 1. punkta noteiktos pienakumus.

6. INFORMACIJAS PRASIBAS

Lietotajiem un uzstaditajiem paredzetas instrukcijas razotaja, importétaja vai piln-
varota parstavja brivpiekluves timeklvietné dara pieejamas bez maksas ka lieto-
taja rokasgramatu, un $aja rokasgramata ir atrodama:

1) informacija par to, ka programma “eco” ir piemérota vid&ji netiru galda

piederumu mazgasanai, ka $aja noluka ta ir visefektivaka programma energijas
un tidens kombinéta patérina zina un ka to izmanto, lai novertétu atbilstibu ES
ekodizaina tiesibu aktiem;

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 517/2014 par

fluorétam siltumnicefekta gazém un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 842/2006 (OV L 150,
20.5.2014., 195. Ipp.).
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informacija par to, ka sadzives trauku mazgaSanas masSinas piepildiSana lidz
razotaja noraditajai ietilpibai palidz taupit energiju un adeni, un informacija
par galda piederumu pareizu ievietoSanu un nepareizas ievietoSanas galve-
najam sekam;

informacija par to, ka galda piederumu ieprieksgja skaloSana ar rokam palie-
lina Gdens un energijas patérinu un nav ieteicama;

informacija par to, ka lietoSanas posma parasti mazaks energijas un tdens
paterin$ ir, mazgajot galda piederumus sadzives trauku mazgasanas masina,
nevis mazgajot traukus ar rokam, ja sadzives trauku mazgasanas masina tiek
lietota saskana ar razotdja noradijumiem;

programmas ilguma, energijas un tidens patérina vértibas visam programmam,
kas piedava ciklu;

informacija, ka vértibas, kas noraditas programmam, kuras nav programma

« et}

eco”, ir tikai indikativas; un

noradijumi par to, ka atrast informaciju, kas par modeli saglabata razojumu
datubaze, kas minéta Delegétaja regula (ES) 2019/2017, $adam nolikam
izmantojot ttmekla saiti uz informaciju, kas par modeli saglabata razojumu
datubazg, vai saite uz razojumu datubazi un informacija par to, ka uz razo-
juma atrast modela identifikatoru.

Lietotajiem paredz&tajas instrukcijas ietver ari noradijumus lietotdjam par
tehnisko apkopi. Sados noradijumos ietver vismaz noradijumus par:

8

9

10

11

12

13

14

Sa

15

16

) pareizu uzstadiSsanu (arT ItmenoSanu, piesleégumu elektrotiklam, pieslégumu
karsta un/vai auksta Gdens padevei (attieciga gadijuma));

) mazgasanas lidzeklu, sals un citu piedevu pareizu lietoSanu un galvenajam
sekam nepareizas dozeSanas gadijuma;

) sveskermenu iznemsSanu no sadzives trauku mazgaSanas masinas;

periodisku tmriSanu, t. sk. optimalo biezumu un apkalkoSanas noveérSanu un
procediiru;

~

) filtru periodisku parbaudi, t. sk. optimalo biezumu un procediiru;

) kladu identifikaciju, klidu nozimi un vajadzigajam darbibam, t. sk. tadu
klodu identificeSsanu, kuru noverSanai nepiecieS$ama profesionala palidziba;

) piekluvi profesionalam remontam (timeklvietnes, adreses, kontaktinforma-
cija).

dos noradijumos ieklauj arT informaciju par:

) to, kadas sekas uz galalietotaja droSibu un garantijas speka esibu var atstat
pasrocigs vai neprofesionals remonts;

) minimalo periodu, kura pieejamas sadzives trauku mazgaSanas masinas
remontam vajadzigas rezerves dalas.
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MeériSanas metodes un aprékini

Nolika nodrosinat un verificgt atbilstibu $Is regulas prasibam merfjumus un
aprékinus veic, izmantojot harmoniz&tos standartus, kuru atsauces numuri $aja
noluka ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, vai citas ticamas,
precizas un reproduc€jamas metodes, kuras ir visparatzitas, misdienigas un atbil-
stigas Sadiem noteikumiem.

Ja parametrs ir deklardts saskana ar 4. pantu, razotajs, importetajs vai pilnvarotais
parstavis $aja pielikuma mindto aprékinu vajadzibam izmanto ta deklaréto
vertibu.

Sadzives trauku mazgasanas masinas modela energoefektivitates indeksa (EEI),
ddens patérina, programmas ilguma, mazgasanas un zavesanas veiktspgjas un
gaisvadita trokSpa emisiju mériSanai un aprékiniem izmanto programmu “eco”
ar nominalo ietilpibu. Energijas patérinu, Gdens patérinu, programmas ilgumu,
mazgasanas un zavesanas veiktsp&ju mera vienlaicigi.

Programmas “eco” tdens paterinu (EPWC) izsaka litros uz ciklu un noapalo lidz
vienai zimei aiz komata.

Programmas “eco” ilgumu (T,) izsaka stundas un mintités un noapalo Iidz tuva-
kajai veselajai minditei.

1. ENERGOEFEKTIVITATES INDEKSS

Sadzives trauku mazgasanas masinas modela EEI aprékinasanai sadzives trauku
mazgasanas ma$inas programmas “eco” energijas patérinu (EPEC) salidzina ar
tas standarta energijas patérinu (SPEC).

a) EEI aprékina §adi un noapalo Iidz vienai zimei aiz komata:

EEI = (EPEC/SPEC) x 100,

kur:

EPEC ir sadzives trauku mazgaSanas ma$inas programmas “‘eco” energijas
paterin§ kWh uz ciklu, noapalots Iidz trim zZim&m aiz komata;

SPEC ir sadzives trauku mazga$anas maSinas standarta programmas energijas
paterins.

b) SPEC aprekina kWh cikla un noapalo Iidz trim cipariem aiz komata $adi:

v

i) sadzives trauku mazgasanas masinam ar nominalo ietilpibu ps > 10 un

platumu > 50 cm:
SPEC = 0,025 x ps + 1,350;

ii) sadzives trauku mazgaSanas masinam ar nominalo ietilpibu ps < 9 vai
platumu < 50 cm:

SPEC = 0,090 x ps + 0,450,

kur ps ir trauku komplektu skaits.
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2. MAZGASANAS VEIKTSPEJAS INDEKSS
Lai aprékinatu sadzives trauku mazgaSanas masinas modela mazgasanas veikt-
sp&jas indeksu (Ic), programmas “eco” mazgasanas veiktsp&ju salidzina ar refe-
rences trauku mazgasanas masinas mazgasanas veiktsp&ju.
Ic aprékina §adi un noapalo Iidz trim zZimém aiz komata:
Ic = exp (In I¢)

un

In Ic = (/) x 2% In (Cri/Cry),
kur:
Cr; ir test€jamas sadzives trauku mazgaSanas mas$inas programmas “eco” mazga-
Sanas veiktsp&ja viena testa atkartojuma (i), noapalota lidz trim zimém aiz

komata;

Cr, ir standarta trauku mazgasanas masinas mazgaSanas veiktspgja viena testa
atkartojuma (i), noapalota I1dz trim zZim&m aiz komata;

n ir testa atkartojumu skaits.

3. ZAVESANAS VEIKTSPEJAS INDEKSS
Lai aprekinatu sadzives trauku mazgaSanas maSinas modela zavéSanas veiktsp&jas
indeksu (Ip), programmas “eco” zavéSanas veiktsp&ju salidzina ar references
trauku mazgasanas masinas zavéSanas veiktsp&ju.
Ip aprékina $adi un noapalo lidz trim zZimém aiz komata:

Ip = exp (In Ip)
un

In Ip = (I/n) x =%, In(Ip),

kur:

Ip; ir test§jamas sadzives trauku mazgaSanas masinas programmas “eco” Zave-
Sanas veiktsp&jas indekss viena testa atkartojuma (i);

n ir kombingto mazgasanas un zaveésanas testa atkartojumu skaits.
Ip; aprékina $adi un noapalo 1idz trim zZimém aiz komata:
In ID,i =In (DT,i / DR,t),
kur:
Dy ir testgjamas sadzives trauku mazgaSanas masinas programmas “eco” vidgja
zavesanas veiktspgja viena testa atkartojuma (i), noapalota lidz trim zZimém aiz

komata;

Dy, ir references trauku mazgaSanas masinas zaveéSanas mérkrezultats, noapalots
lidz trim Zim&m aiz komata.

4. MAZJAUDAS REZIMI

Attiecigd gadijuma méra jaudas izmantojumu izslégta rezima (P,), gaidstaves
rezima (Pg,) un palaides atlikSanas rezima (Pgs), izsaka vatos un noapalo lidz
divam zimém aiz komata.

Meérot jaudas izmantojumu mazjaudas rezimos, parbauda un registré:

vai tiek att€lota informacija,

vai tiek aktivéts tikla pieslégums.
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1V PIELIKUMS

Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas noliika

Saja pielikuma noteiktas verifikacijas piclaides attiecas tikai uz deklaréto vertibu
verifikaciju, ko veic dalibvalsts iestades, un razotajs, import&tajs vai pilnvarotais
parstavis tas neizmanto ka vertibu pielaujamo pielaidi, uzradot vertibas tehniskaja
dokumentacija vai arT interpretgjot $Ts vertibas noliika panakt atbilstibu vai jelka-
diem Iidzekliem radit labaku priekSstatu par razojuma veiktsp&ju.

Ja modela konstrukcija ir tada, ka modelis spgj detektet, ka tiek testéts
(pieméram, atpazit test€Sanas apstaklus vai test€8anas ciklu), un attiecigi reaggt,
proti, testa laika automatiski mainit savu veiktsp&ju noltika sasniegt vélamaku to
parametru limeni, kas noraditi $aja regula vai ieklauti razojumam pievienotaja
tehniskaja dokumentacija vai jebkada cita dokumentacija, modeli un visus ekvi-
valentos modelus uzskata par neatbilstosiem.

» M1 Verifikacijas procesa ietvaros parliecinoties par € razojuma modela atbil-
stibu tam prasibam, kas $aja regula noteiktas atbilstigi Direktivas 2009/125/EK 3.
panta 2. punktam, attieciba uz $aja pielikuma minétajam prasibam dalibvalstu
iestades pieméro $adu procediru:

1) dalibvalstu iestades verificeé konkréta modela vienu vienibu;

2) modeli uzskata par atbilstoSu piemérojamajam prasibam, ja:

a) vertibas, kas tehniskaja dokumentacija noraditas saskana ar Direktivas
2009/125/EK 1V pielikuma 2. punktu (deklarétas vertibas), un attieciga
gadijuma vertibas, kas izmantotas, lai tas aprékinatu, razotdjam, importe-
tajam vai pilnvarotajam parstavim nav izdevigakas ka to atbilstoSo meéri-
jumu rezultati, kas veikti saskand ar min&ta punkta g) apakSpunktu; un

b) deklaretas vertibas atbilst visam Saja regula noteiktajam prasibam, un
informacija par razojumu, ko atbilstosi attiecigajam prasibam publisko
razotajs, importetajs vai pilnvarotais parstavis, nekur nenorada vertibas,
kas razotajam, importétajam vai pilnvarotajam parstavim ir izdevigakas
neka deklarétas vértibas; un

C

~

tad, kad dalibvalstu iestades parbauda konkréta modela vienibu, tas
konstaté, ka razotajs, importétajs vai pilnvarotais parstavis ir ieviesis
sistému, kas atbilst 6. panta otras dalas prasibam; un

d) tad, kad dalibvalstu iestades parbauda konkréta modela vienibu, ta atbilst
6. panta treSas dalas prastbam, II pielikuma 1. iedala noteiktajam
programmas prasibam, 5. iedald noteiktajam resursefektivitates prasibam
un 6. iedala noteiktajam informacijas prasibam; un

e) tad, kad dalibvalsts iestades test€ So modela vienibu, noteiktas vertibas
(testeSana izmeritas attiecigo parametru vertibas un no Siem mérjumiem
aprekinatas vertibas) atbilst attiecigajam verifikacijas pielaidém, kas nora-
ditas 1. tabula;

3) ja netiek ieghti 2. punkta a), b), c¢) vai d) apakSpunkta minétie rezultati,
modeli un visus ekvivalentos modelus uzskata par §is regulas prasibam neat-
bilstoSiem;
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4) ja netiek ieglits 2. punkta e) apakSpunkta mingtais rezultats, dalibvalsts
iestades test@Sanai izraugds v&l trfs ta paSa modela vienibas. Tomer §is tris
papildu vienibas drikst izv€léties arT no viena vai vairakiem ekvivalentiem
modeliem;

5) uzskata, ka modelis atbilst piemérojamajam prasibam, ja mingtajam trim
vienibam noteikto vértibu vidgja aritmétiska vertiba atbilst attiecigajam veri-
fikacijas pielaidém, kas noraditas 1. tabula;

6) ja netiek iegiti 5. punkta minétie rezultati, modeli un visus ekvivalentos
modelus uzskata par $is regulas prasibam neatbilstoSiem;

7) Ja saskana ar $a pielikuma 3. punktu, 6. punktu vai otro dalu tiek pienemts
Iémums par modela neatbilstibu, dalibvalsts iestades bez kaveSanas sniedz
visu attiecigo informaciju pargjo dalibvalstu iestadem un Komisijai.

Dalibvalstu iestades izmanto III pielikuma noteiktas mériSanas un aprekinu
metodes.

Attieciba uz $aja pielikuma minétajam prasibam dalibvalstu iestades pieméro tikai
1. tabula noteiktas verifikacijas pielaides un izmanto tikai 1.—7. punkta aprakstito
procediiru. Attieciba uz 1. tabula noteiktajiem parametriem nepieméro nekadas
citas pielaides, pieméram, pielaides, kas noteiktas harmonizgtajos standartos vai
jebkadas citas meérisanas metodes.

1. tabula

Verifikacijas pielaides

Parametrs

Verifikacijas pielaides

Programmas “eco” energijas paté-
rin$ (EPEC)

Noteikta vértiba (*) neparsniedz EPEC
deklaréto vertibu vairak ka par 5 %.

« th)

Programmas “eco” udens paterin | Noteikta vertiba (*) neparsniedz EPWC
(EPWC) deklargto vértibu vairak ka par 5 %.
Mazgasanas veiktspgjas indekss | Noteikta vértiba (¥) ir ne vairak ka par
(Ie) 14 % mazaka neka Ic deklaréta vertiba.

Zavésanas veiktspgjas indekss (Ip)

Noteikta vertiba (*) ir ne vairak ka par
12 % mazaka neka Iy deklaréta vértiba.

Programmas ilgums (T,)

Noteikta vertiba (*) neparsniedz deklaréto
vertibu vairak ka par 5% vai 10 minGteém
atkariba no ta, kas ir ilgakais.

Jaudas izmantojums izslégta rezima
(Po)

Jaudas izmantojuma P, noteikta vértiba (*)
neparsniedz deklaréto vértibu vairak ka
par 0,10 W.

Jaudas  izmantojums
rezima (Pyy,)

gaidstaves

Jaudas izmantojuma P, noteikta vertiba
(*) neparsniedz deklaréto vertibu vairak ka
par 10 %, ja deklarcéta vértiba ir lielaka
neka 1,00 W, vai vairak ka par 0,10 W,
ja deklargta vertiba ir 1,00 W vai mazaka.

Jaudas izmantojums palaides atlik-
Sanas rezima (Pyg)

Jaudas izmantojuma P4, noteikta vértiba
(*) neparsniedz deklaréto vertibu vairak
ka par 10 %, ja deklaréta vertiba ir lielaka
neka 1,00 W, vai vairak ka par 0,10 W, ja
deklaréta vértiba ir 1,00 W vai mazaka.

(*) Ja teste tris papildu vienibas, ka aprakstits 4. punkta, noteikta vertiba ir $o trfs papildu

vienibu vidgja aritmétiska veértiba.
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V PIELIKUMS

Etalonatzimes

1. SADZIVES TRAUKU MAZGASANAS MASINU INDIKATIVAS ETALO-
NATZIMES UDENS UN ENERGIJAS PATERINAM, GAISVADITA
TROKSNA EMISIJAM UN PROGRAMMAS ILGUMAM

Sis regulas speka stasanas bridi labaka tirgli pieejama tehnologija sadzives
trauku mazga$anas maSinam programma “eco” energoefektivitates, energijas
un ddens patérina, gaisvadita trokS$pa emisiju un programmas ilguma zina
atbilst $adam vertibam:

1) sadzives trauku mazgaSanas maSinas 14 trauku komplektiem (bez siltum-
siikna tehnologijas):

a) energijas patérins: 0,67 kWh cikla;

b) tdens patérins: 9,9 litri cikla;

¢) gaisvadita trok$na emisijas: 44 dB(A);

d) programmas ilgums: 222 mindtes (3 stundas un 42 miniites);

2) sadzives trauku mazgaSanas masinas 13 trauku komplektiem (ar siltum-
stikna tehnologiju):

a) energijas patérins: 0,55 kWh cikla;

b) tdens patérins: 8,8 litri cikla;

c) gaisvadita troksSna emisijas: 46 dB(A);

d) programmas ilgums: 295 mindtes (4 stundas un 55 miniites);
3) sadzives trauku mazgaSanas masinas 10 trauku komplektiem:

a) energijas paterins: 0,66 kWh cikla;

b) tdens patérins: 9,5 litri cikla;

c) gaisvadita trokSna emisijas: 44 dB(A);

d) programmas ilgums: 195 miniites (3 stundas un 15 minites);
4) sadzives trauku mazgasanas masinas 6 trauku komplektiem:

a) energijas patérins: 0,62 kWh cikla;

b) tdens patérins: 8,0 litri cikla;

c) gaisvadita troksna emisijas: 48 dB(A);

d) programmas ilgums: 225 mindtes (3 stundas un 45 mindites).

2. SADZIVES TRAUKU MAZGASANAS MASINU INDIKATIVAS ETALO-
NATZIMES JAUDAS IZMANTOJUMAM MAZJAUDAS REZIMOS

Sis regulas speka stasanas laika labaka tirgli pieejama tehnologija sadzives
trauku mazgaSanas masinam mazjaudas reZzimos jaudas izmantojuma zina ir:

1) gaidstaves rezims: 0,20 W;

2) tiklierosas gaidstaves rezims: Ethernet —0,60 W, Wi-Fi — 0,70 W.
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